
Lıšsvčıąh 
LESY ČESKÉ REPUBIJKY, S.P. SML-00155-2026-149 

SMLOUVA o DÍLO 
dle ustanovení § 2586 a násl. Zákona č. 89/2012 Sb., občanský Zákoník, 

ve Znění pozdějších předpisů (dále jen ,,občanSký Zákoník“) 

Lesy České republiky, s.p. 
se sídlem Přemyslova 1106/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové 
IČoz42196 451 
DIČ; CZ42196451 
zapsaný V obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII, 
vložka 540 
zastoupený: Vysočina, na 
základě pověření Ze dne 9.1.2023 
ve věcech technickýchjedná: 
Vysočina, tel.:  e-mail: 
bankovní spojení Z Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 19-5053320297/0100 
datová schránka: e8jcfsn 

(dále jako ,,0bjednatel“) na straně jedné

a 

Antonín Blažek 
se sídlem 380 01, Radkovice u Budče 32 
IČoz 634 30 941 
DIČ; CZ
fyzická osoba podnikající dle živnostenského Zákona; obecný živnostenský úřad - Městský úřad 
Moravské Budějovice 
kontaktní údaje: tel.:  e-mail: 
číslo účtu: 

(dále jako ,,Zh0tOví[el“) na straně druhé 

(Objednatel azhotovitel dále též společně jako „smluvní strany“ akaždý jednotlivě jako 
„smluvní strana“) 

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Smlouvu O dílo (dále jen ,,smloııva“): 
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SMLOUVA 0 Dim
dle ustanovem’ § 2586 a nésl. zékona 6. 89/2012 Sb., obéansky zékom’k,

ve znéni pozdéjéich pfedpisfi (délejen ,,obéansky zékom’k“)

Lesy Ceské republiky, s.p.
se sidlem Pfemyslova 1 106/19, NOV)” Hradec Krélové, 500 08 Hradec Krélové
160:421 96 451
DIé: CZ42196451
zapsanj/ V obchodnl’m rejstfiku vedeném KrajskYm soudem v Hradci Krélové, oddil AXII,
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zastoupeny’:—Vysoéina, na
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D153: CZ—
fyzické osoba podnikajicf dle iivnostenského zékona; obecny iivnostensky fifad — Méstsky fifad
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LE svcˇ: R4B 
LESY ČESKÉ REPUBLIKY, s.P. 

I. 

Předmět smlouvy 
Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje provést pro objednatele na Svůj náklad a nebezpečí 
dílo: „LC Pod Cornštejnem“, evidenční číslo zakázky: S943/2026/191, a to za podmínek 
stanovených příslušnými právními předpisy, technickými normami, dokumentací k dílu 
a touto smlouvou (dále jen ,,dı'l0“). 

Místo plnění předmětu dílaz- k.ú.: Jazovice, parc. č. 63/7 
- okres: Znojmo 
- kraj: Jihomoravský 

Stručný popis rozsahu prací: - oprava lokálních výtluků asfaltem 

Popis a rozsah prací je blíže specifikován V Položkovém rozpočtu, který je jako příloha č 1 

této smlouvyjejí nedílnou součástí (dále jen ,,Položkový roZpočet“). 

Vrámci plnění této smlouvy zhotovitel na svůj náklad anebezpečí provede, popř. 
zabezpečí, všechny práce a opatření potřebné k řádnému provedení díla. 

Objednatel se zavazuje řádně dokončené dílo od zhotovitele převzít a zhotoviteli za něj 
zaplatit ujednanou cenu. 

Veškeré odchylky provedení díla a jeho postupu od vymezení daného touto smlouvou jsou 
přípustné pouze tehdy, budou-li objednatelem předem písemně odsouhlaseny. Provedení 
víceprací je možné jen na základě písemného dodatku k této Smlouvě. 

Zhotovitel prohlašuje, že je seznámen se všemi údaji potřebnými pro řádné avčasné 
provedení díla a že ani při vynaložení odborné péče, jíž lze na něm rozumně požadovat, 
neshledal rozporů nebo nedostatků, jež by bránily řádnému provedení díla způsobem 
a V rozsahu dle této smlouvy. 

II. 

Doba plnění 
Termín zahájení provádění díla: 1.6.2026. 

Dílo, které je předmětem této smlouvy, bude provedeno, včetně řádného poskytnutí všech 
plnění dle čl. I. odst. 2 smlouvy, nejpozději do 1.9.2026. Tato lhůta se prodlužuje O počet 
dní, O něž došlo k posunu zahájení provádění díla oproti tennínu dle odst. 1 tohoto článku 
Smlouvy z důvodu na straně objednatele, nebude-li písemně ujednáno jinak. Dílo je 
provedeno, je-li způsobilé sloužit svému účelu a nevykazuje-li vady. Dílo má vadu, 
neodpovídá-li Smlouvě. Objednatel není povinen převzít dílo vykazující vady, popř. dílo 
nezpůsobilé sloužit svému účelu; ustanovení § 2628 občanského zákoníku se nepoužije. 

V případě, že Objednatel písemně požádá O přerušení prací na dílu (stavbě), např. z důvodu 
Změny finančního plánu, je zhotovitel povinen práce přerušit na dobu objednatelem 
stanovenou. O dobu přerušení prací dle tohoto odstavce se prodlouží termín pro provedení 
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LE§V

I.
Pi‘edmét smlouvy

Zhotovitel se touto smlouvou zavazuje provést pro objednatele na svfij néklad a nebezpeéi
dilo: ,,LC Pod Corn§tejnem“, evidenéni éislo zakézky: 5943/2026/191, a to za podmr’nek
stanovenYch prisluénymi prévnimi predpisy, technickymi normami, dokumentaci k dilu
a touto smlouvou (déle jen ,,dz’lo“).

Misto plném’ predmétu dilaz- k.1'1.: Jazovice, parc. 5. 63/7
- okres: Znojmo
- kraj : Jihomoravsky

Struény popis rozsahu praci: - oprava lokélnl'ch vytlukfi asfaltem

Popis a rozsah pracr’ je bliie specifikovén v Poloikovém rozpoétu, ktery je jako priloha é. 1
této smlouvyjejl' nedilnou souéésti (déle jen ”Poloikovy rozpoéet“).

Vrémci plném’ této smlouvy zhotovitel na svfij néklad anebezpeéi provede, popr.
zabezpeéi, v§echny préce a opatfeni potrebné k fédnému provedem’ dila.

Objednatel se zavazuje rédné dokonéené d1'lo od zhotovitele prevzit a Zhotoviteli za néj
zaplatit ujednanou cenu.

Veékeré odchylky provedeni dila a jeho postupu od vymezem’ daného touto smlouvou jsou
pfl’pustné pouze tehdy, budou-li objednatelem predem pisemné odsouhlaseny. Provedeni
vicepraci je moiné jen na zékladé pisemného dodatku k této smlouvé.

Zhotovitel prohlaéuje, Ze je seznémen se véemi fidaji potrebnymi pro fédné avéasné
provedem’ dila a 26 ani pri vynaloiem’ odborné péée, jii lze na ném rozumné poiadovat,
neshledal rozporfi nebo nedostatkfi, jei by brénily rédnému provedeni dila zpfisobem
a V rozsahu dle této smlouvy.

II.
Doba plnéni

Termin zahéjeni provédénl’ dila: 1.6.2026.

Dr'lo, které je predmétem této smlouvy, bude provedeno, Véetné rédného poskytnutl' v§ech
plnénl’ dle 61. I. odst. 2 smlouvy, nejpozdéji do 1.9.2026. Tato lhfita se prodluiuje o poéet
dm’, 0 néi do§lo k posunu zahéjeni provédéni dila oproti terminu dle odst. 1 tohoto élénku
smlouvy z dfivodu na strané objednatele, nebude-li pisemné ujednéno jinak. Dilo je
provedeno, je-li zpfisobilé slouiit svému L'léelu a nevykazuje-li vady. Dilo mé vadu,
neodpovidé-li smlouvé. Objednatel neni povinen pfevzit d1'10 vykazujici vady, popr. dilo
nezpfisobilé slouiit svému fiéelu; ustanoveni § 2628 obéanského zékoniku se nepouiije.

V pripadé, ie objednatel pisemné poiédé o preruéeni praci na d1'lu (stavbé), napr. z dfivodu
zmény finaném’ho plénu, je zhotovitel povinen préce preruéit na dobu objednatelem
stanovenou. O dobu preruéeni praci dle tohoto odstavce se prodlouii termin pro provedem’
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uš Svc R4L 
LESY ČESKÉ REPUBLIKY, s.ı=. 

díla dle odst. 2 tohoto článku smlouvy. Zhotovitel nemá nárok na úhradu víceprací či 
ušlého zisku V souvislosti S přerušením prací na stavbě ze Strany objednatele. 

III. 
Cena za dílo 

Za řádné a včasné provedení díla dle této smlouvy náleží zhotoviteli cena za dílo ve výši 
300 349,68 Kč (slovy: tři sta tisíc tří sta čtyřicet devět korun českých šedesát osm 
haléřů) bez DPH. DPH bude připočtena ve výši dle příslušného právního předpisu, 
vznikne-li k její úhradě povinnost. 

Cena za dílo Zahrnuje veškeré náklady zhotovitele nezbytné křádnému, kvalitnímu 
avčasnému provedení díla, včetně poskytnutí všech práv a plnění dle této Smlouvy, je 
sjednána jako pevná, neměnná a nepřekročitelná. Cena za dílo bude uhrazena 
(i fakturována) v rozsahu činností zhotovitelem Skutečně provedených. Zhotovitel 
prohlašuje, že je plátce DPH. 
Cena za dílo je blíže specifikována a strukturována V úplném Položkovém rozpočtu, který 
je jako příloha č. 1 této Smlouvy její nedílnou Součástí. Položkový rozpočet je oběma 
smluvním stranám známý aje pro ně závazný. 
Vpřípadě změn díla (méněprací či víceprací) se k jejich ocenění použije Položkový 
rozpočet a cenová soustava ÚRS (dále jen „ceník“ nebo ,,ceníková cena“). Pro výpočet 
jednotkové ceny za méněpráce či vícepráce bude použito: 

a) Smluvních jednotkových cen příslušných prací z Položkového rozpočtu, jsou-li tyto 
ceny a práce v Položkovém rozpočtu obsaženy. 

b) Nejsou-li příslušné práce a ceny v Položkovém rozpočtu obsaženy, určí Se jednotková 
cena předmětných prací: 

I. Je-li V Položkovém rozpočtu obsažen příslušný rozpočtový díl: 
- ceníková cena nové položky X (nabídková cena příslušného dílu dle Položkového 

rozpočtu/ ceníková cena příslušného dílu z Položkového rozpočtu) = jednotková 
cena nové položky. 

2. Není-li V Položkovém rozpočtu obsažen příslušný rozpočtový díl: 
- ceníková cena nové položkyx(nabídková cena za dílo dle Položkového 

rozpočtu/ ceníková cena díla, tj.prací uvedených vPoložkovém roZpočtu)= 
jednotková cena nové položky. 

V případech, kdy by určené jednotkové ceny nových položek přesahovaly aktuální 
ceníkové ceny, bude maximální jednotkovou cenou nových položek cena ceníková. 

c) Není-li cena nové položky V ceníku uvedena, určí se jednotková cena předmětných 
prací na základě kalkulace zhotovitele odpovídající tržní (obvyklé) úrovni ceny, 
písemně odsouhlasené objednatelem. 
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LESV 4
dila dle odst. 2 tohoto élénku smlouvy. Zhotovitel nemé nérok na fihradu vicepracf 6i
u§lého zisku v souvislosti s pferuéem’m praci na stavbé ze strany objednatele.

III.
Cena za dilo

Za fédné a véasne’ provedem’ dila dle této smlouvy néleil' zhotoviteli cena za dilo ve V)’I§i
300 349,68 K5 (slovy: tFi sta tisic tf-i sta étyFicet devét korun éeskych §edesét osm
haléi‘fi) bez DPH. DPH bude pfipoétena ve v51§i dle pfisluéného prévniho pfedpisu,
vznikne-li k jeji L'lhradé povinnost.

Cena za dilo zahrnuje veékeré néklady zhotovitele nezbytné kfédnému, kvalitnimu
avéasnému provedem’ dila, véetné poskytnuti véech prév a plném’ dle této smlouvy, je
sjednéna jako pevné, neménné a nepfekroéitelné. Cena za dilo bude uhrazena
(i fakturovéna) v rozsahu éinnosti zhotovitelem skuteéné provedenych. Zhotovitel
prohla§uje, ieje plétce DPH.

Cena za dilo je bliie specifikovéna a strukturovéna v fiplném Poloikovém rozpoétu, ktery
je jako pfl’loha 5. 1 této smlouvy jeji nedilnou souéésti. Poloikovy rozpoéet je obéma
smluvm’m straném znémy aje pro né zévazny.

fx'padé zmén dila (ménépraci éi Vicepraci) 56 k jejich ocenéni pouiije Poloikovy
rozpoéet a cenové soustava URS (déle jen ,,cenik“ nebo ,,cen1’kové cena“). Pro vypoéet
jednotkové ceny za ménépréce éi vicepréce bude pouiito:

a) Smluvnich iednotkovx'lch cen pfislu§m70h praci z Poloikového rozpoétu, jsou-li tyto
ceny a préce v Poloikovém rozpoétu obsaieny.

b) Neisou-li pfislu§né préce a cenv v Poloikovém rozpoétu obsaienv. uréi se iednotkové
cena pfedmétny’ch Qraci:

1. Je-li v Poloikovém rozpoétu obsaien pf-isluény rozpoétovy dil:

- cenikové cena nové poloiky x (nabidkové cena pfisluéného dilu dle Poloikového
rozpoétu / cenikové cena pfisluéného dilu z Poloikového rozpoétu) = jednotkové
cena nové poloiky.

2. Neni-li v Poloikovém rozpoétu obsaien pfisluény rozpoétovy dil:

- cenl'kové cena nové poloikyx(nabidkové cena za dilo dle Poloikove’ho
rozpoétu/cenikové cena dila, tj.praci uvedenych vPoloikovém rozpoétu)=
jednotkové cena nové poloiky.

V pfipadech, kdy by uréené jednotkové ceny novich poloiek pfesahovaly aktuélm’
cenikové ceny, bude maximélm’ jednotkovou cenou novych poloiek cena cenikové.

c) Neni-li cena nové poloiky v cem’ku uvedena, uréi se jednotkové cena pfedmétnych
praci na zékladé kalkulace zhotovitele odpovidajici trim’ (obvyklé) firovni ceny,
pisemné odsouhlasené objednatelem.
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Provedení víceprací je možné pouze na základě písemného dodatku této smlouvy, předem 
uzavřeného postupem souladným S obecně závaznými právními předpisy upravujícími 
zadávání veřejných zakázek. 

IV. 
Platební podmínky 

Cena za dílo bude zhotoviteli uhrazena po řádném dokončení a převzetí díla objednatelem 
na základě zhotovitelem řádně vystaveného daňového dokladu (faktury) doručeného 
objednateli. K daňovému dokladu (faktuře) musí být přiložen soupis skutečně provedených 
prací písemně potvrzený (odsouhlasený) objednatelem. Záloha nebude poskytována. 
Fakturační adresa objednatele: Lesy České republiky, s.p. 

Lesní Správa Znojmo 
Pivovarská 1 

669 02 Znojmo 
Splatnost daňového dokladu (faktury) je 30 dnů ode dnejeho doručení obj ednateli. 

V případě, že práce, resp. dodávka podléhá režimu přenesení daňové povinnosti u DPH, je 
zhotovitel povinen prokazatelně vystavit a doručit daňový doklad objednateli nejpozději 
do 15 dnů od data uskutečnění zdanitelného plnění (tuto podmínku lze splnit také 
odesláním dokladu elektronicky ve fonnátu .pdf nebo .jpg na adresu objednatele). Datem 
uskutečnění zdanitelného plnění je den převzetí dokončeného díla objednatelem na základě 
předávacího protokolu podepsaného oběma smluvními stranami. 

Objednatel je oprávněn zhotovitelem vystavený daňový doklad (fakturu) vrátit bez 
proplacení, aniž by se dostal do prodlení S jeho úhradou, zejména jestliže: 

a) neobsahuje všechny náležitosti dle příslušných právních předpisů či této Smlouvy, 

b) zhotovitelem vyúčtované práce nebyly provedeny nebo jsou účtovány neoprávněně 
anebo předčasně (např. dílo nebylo dosud provedeno, resp. převzato objednatelem), 

c) jako příloha nebyl připojen soupis skutečně provedených prací Odsouhlasený 
a podepsaný objednatelem.

V 
Provádění prací, práva a povinnosti 

Bude-li při provádění stavebních prací zjištěna vada dokumentace k dílu, je zhotovitel 
povinen na tuto vadu objednatele upozornit a Objednatel je povinen postupovat tak, aby 
tato vada byla bez zbytečného odkladu odstraněna. Zhotovitel není oprávněn požadovat 
uhrazení víceprací, jež byly vyvolány vadou dokumentace k dílu, jíž mohl zhotovitel 
odhalit při vynaložení odborné péče při přezkoumání dokumentace k dílu dle čl. I. odst. 5 

smlouvy. 
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Provedení víceprací je možné pouze na základě písemného dodatku této smlouvy, předem 
uzavřeného postupem souladným S obecně závaznými právními předpisy upravujícími 
zadávání veřejných zakázek. 

IV. 
Platební podmínky 

Cena za dílo bude zhotoviteli uhrazena po řádném dokončení a převzetí díla objednatelem 
na základě zhotovitelem řádně vystaveného daňového dokladu (faktury) doručeného 
objednateli. K daňovému dokladu (faktuře) musí být přiložen soupis skutečně provedených 
prací písemně potvrzený (odsouhlasený) objednatelem. Záloha nebude poskytována. 
Fakturační adresa objednatele: Lesy České republiky, s.p. 

Lesní Správa Znojmo 
Pivovarská 1 

669 02 Znojmo 
Splatnost daňového dokladu (faktury) je 30 dnů ode dnejeho doručení obj ednateli. 

V případě, že práce, resp. dodávka podléhá režimu přenesení daňové povinnosti u DPH, je 
zhotovitel povinen prokazatelně vystavit a doručit daňový doklad objednateli nejpozději 
do 15 dnů od data uskutečnění zdanitelného plnění (tuto podmínku lze splnit také 
odesláním dokladu elektronicky ve fonnátu .pdf nebo .jpg na adresu objednatele). Datem 
uskutečnění zdanitelného plnění je den převzetí dokončeného díla objednatelem na základě 
předávacího protokolu podepsaného oběma smluvními stranami. 

Objednatel je oprávněn zhotovitelem vystavený daňový doklad (fakturu) vrátit bez 
proplacení, aniž by se dostal do prodlení S jeho úhradou, zejména jestliže: 

a) neobsahuje všechny náležitosti dle příslušných právních předpisů či této Smlouvy, 

b) zhotovitelem vyúčtované práce nebyly provedeny nebo jsou účtovány neoprávněně 
anebo předčasně (např. dílo nebylo dosud provedeno, resp. převzato objednatelem), 

c) jako příloha nebyl připojen soupis skutečně provedených prací Odsouhlasený 
a podepsaný objednatelem.

V 
Provádění prací, práva a povinnosti 

Bude-li při provádění stavebních prací zjištěna vada dokumentace k dílu, je zhotovitel 
povinen na tuto vadu objednatele upozornit a Objednatel je povinen postupovat tak, aby 
tato vada byla bez zbytečného odkladu odstraněna. Zhotovitel není oprávněn požadovat 
uhrazení víceprací, jež byly vyvolány vadou dokumentace k dílu, jíž mohl zhotovitel 
odhalit při vynaložení odborné péče při přezkoumání dokumentace k dílu dle čl. I. odst. 5 

smlouvy. 
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Provedem’ vicepraci je moiné pouze na zékladé pisemného dodatku této smlouvy, pfedem
uzavfeného postupem souladnim s obecné zévaznymi prévnimi pfedpisy upravujicimi
zadévéni vefejnych zakézek.

IV.
Platebni podminky

Cena za dilo bude zhotoviteli uhrazena po fédném dokonéeni a pfevzeti d1'la objednatelem
na zékladé zhotovitelem fédné vystaveného dafiového dokladu (faktury) doruéeného
objednateli. K dafiovému dokladu (faktufe) musi bit pfiloien soupis skuteéné provedenych
praci pisemné potvrzeny (odsouhlaseny) objednatelem. Zéloha nebude poskytovéna.
Fakturaém’ adresa objednatele: Lesy éeské republiky, s.p.

Lesni spréva Znojmo
Pivovarské 1
669 02 Znojmo

Splatnost dafiového dokladu (faktury) je 30 dnfi ode dnejeho doruéeni obj ednateli.

V pfl’padé, ie préce, resp. dodévka podléhé reZimu pfeneseni dafiové povinnosti u DPH, je
zhotovitel povinen prokazatelné vystavit a doruéit dafiovy doklad objednateli nejpozdéji
do 15 dnfi 0d data uskuteénéni zdanitelného plném’ (tuto podminku lze splnit také
odeslénim dokladu elektronicky ve formétu .pdf nebo .jpg na adresu objednatele). Datem
uskuteénéni zdanitelne’ho plnénije den pfevzetl' dokonéeného dila objednatelem na zékladé
pFedévaciho protokolu podepsaného obéma smluvm’mi stranami.

Objednatel je oprévnén zhotovitelem vystaveny dafiovy doklad (fakturu) vrétit bez
proplacem', anii by so dostal do prodlem’ s jeho 1'1hradou, zejména jestliie:

a) neobsahuje v§echny néleiitosti dle pfisluénych prévnich pfedpisfi 6i této smlouvy,

b) zhotovitelem vyfiétované préce nebyly provedeny nebo jsou fiétovény neoprévnéné
anebo pfedéasné (napf. dilo nebylo dosud provedeno, resp. pfevzato objednatelem),

c) jako pfi'loha nebyl pfipojen soupis skuteéné provedench praci odsouhlaseny
a podepsany objednatelem.

V.
Provfidéni praci, préva a povinnosti

Bude-li pfi provédéni stavebm’ch praci zjiéténa vada dokumentace k dilu, je zhotovitel
povinen na tuto vadu objednatele upozornit a objednatel je povinen postupovat tak, aby
tato vada byla bez zbyteéného odkladu odstranéna. Zhotovitel neni oprévnén poiadovat
uhrazeni vicepraci, jei byly vyvolény vadou dokumentace k dilu, jii mohl zhotovitel
odhalit pfi vynaloiem’ odborné péée pfi pfezkouméni dokumentace k dilu dle 61. I. odst. 5
smlouvy.
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V případě, že v průběhu prací dojde ke změně nebo vydání rozhodnutí orgánů 
vodohospodářských, hygienických, energetických nebo jiných, je objednatel povinen 
urychleně změněné podmínky projednat apřizvat k jejich projednávání izástupce 
zhotovitele. Vyžádají-li si tyto změny prodloužení termínu provedení díla, bude tento 
termín odpovídajícím způsobem prodloužen uzavřením dodatku k této smlouvě. 

Pokud zhotovitel použije pro splnění díla poddodavatele, nese vůči Objednateli 

odpovědnost jako by dílo prováděl sám. Pokud bude objednatel u určitého druhu prací 
písemně požadovat identifikační údaje poddodavatele, je zhotovitel povinenje Objednateli 
písemně sdělit. 

Objednatel je oprávněn kontrolovat kvalitu prováděného díla prostřednictvím jím 
pověřených osob, zejména zda jsou práce prováděny podle předané dokumentace, podle 
Smluvených podmínek, technických norem a jiných předpisů a v souladu S rozhodnutími 
příslušných orgánů. Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli za tímto účelem veškerou 
potřebnou součinnost, zejména zpřístupnit potřebné písemnosti knahlédnutí, umožnit 
přístup na pracoviště atd. Na zjištěné nedostatky či vady musí objednatel neprodleně 
upozornit zhotovitele zápisem do stavebního deníku nebo jinou prokazatelnou písemnou 
formou a je současně oprávněn žádat bezodkladně odstranění zjištěných nedostatků či vad. 

Jestliže staveniště nebude ve stavu Způsobilém k zahájení prací Z důvodu na Straně 
objednatele, posune se termín zahájení provádění díla a termín provedení díla o počet dnů, 
po který je objednatel v prodlení S řádným zajištěním staveniště pro předání zhotoviteli. 

Zhotovitel zřídí na staveništi nezbytná zařízení staveniště, včetně Sociálních zařízení, 
osvětlení a skladových prostorů umístěných tak, aby neomezovala a ekologicky 
neohrožovala okolí stavby. Cena za odebrané energie a vodu, Související se stavbou díla, 
je zahrnuta V ceně za dílo dle čl. III. odst. l Smlouvy, tzn. náklady za energie, vodu apod., 
související se stavbou, nese zhotovitel. 

Zhotovitel je povinen vést stavební deník ode dne převzetí staveniště do doby převzetí 
dokončeného díla objednatelem, a to dle zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „stavební Zák0n“), a vyhlášky č. 131/2024 Sb., 

o dokumentaci staveb. Zhotovitel je povinen zajistit, aby byl na stavbě k dispozici stavební 
deník a aby byl tento přístupný všem oprávněným osobám, a to po celou dobu provádění 
díla. 

Zhotovitel je povinen vyzvat (písemně zápisem ve stavebním deníku a telefonicky) 
objednatele ke kontrole a prověření prací, které budou v dalším pracovním postupu zakryty 
nebo se stanou jinak nepřístupnými, nejméně 3 pracovní dny před termínem, V němž budou 
práce zakryty nebo jinak znepřístupněny. Nesplní-li zhotovitel tuto povinnost, je k žádosti 
objednatele povinen na svůj náklad práce Odkrýt a umožnit jejich dodatečnou kontrolu 
a prověření. Pokud se objednatel ke kontrole přes včasné vyzvání zhotovitelem nedostaví, 
je zhotovitel oprávněn po komplexním fotografickém zdokumentování díla předmětné 
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V případě, že v průběhu prací dojde ke změně nebo vydání rozhodnutí orgánů 
vodohospodářských, hygienických, energetických nebo jiných, je objednatel povinen 
urychleně změněné podmínky projednat apřizvat k jejich projednávání izástupce 
zhotovitele. Vyžádají-li si tyto změny prodloužení termínu provedení díla, bude tento 
termín odpovídajícím způsobem prodloužen uzavřením dodatku k této smlouvě. 

Pokud zhotovitel použije pro splnění díla poddodavatele, nese vůči Objednateli 

odpovědnost jako by dílo prováděl sám. Pokud bude objednatel u určitého druhu prací 
písemně požadovat identifikační údaje poddodavatele, je zhotovitel povinenje Objednateli 
písemně sdělit. 

Objednatel je oprávněn kontrolovat kvalitu prováděného díla prostřednictvím jím 
pověřených osob, zejména zda jsou práce prováděny podle předané dokumentace, podle 
Smluvených podmínek, technických norem a jiných předpisů a v souladu S rozhodnutími 
příslušných orgánů. Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli za tímto účelem veškerou 
potřebnou součinnost, zejména zpřístupnit potřebné písemnosti knahlédnutí, umožnit 
přístup na pracoviště atd. Na zjištěné nedostatky či vady musí objednatel neprodleně 
upozornit zhotovitele zápisem do stavebního deníku nebo jinou prokazatelnou písemnou 
formou a je současně oprávněn žádat bezodkladně odstranění zjištěných nedostatků či vad. 

Jestliže staveniště nebude ve stavu Způsobilém k zahájení prací Z důvodu na Straně 
objednatele, posune se termín zahájení provádění díla a termín provedení díla o počet dnů, 
po který je objednatel v prodlení S řádným zajištěním staveniště pro předání zhotoviteli. 

Zhotovitel zřídí na staveništi nezbytná zařízení staveniště, včetně Sociálních zařízení, 
osvětlení a skladových prostorů umístěných tak, aby neomezovala a ekologicky 
neohrožovala okolí stavby. Cena za odebrané energie a vodu, Související se stavbou díla, 
je zahrnuta V ceně za dílo dle čl. III. odst. l Smlouvy, tzn. náklady za energie, vodu apod., 
související se stavbou, nese zhotovitel. 

Zhotovitel je povinen vést stavební deník ode dne převzetí staveniště do doby převzetí 
dokončeného díla objednatelem, a to dle zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „stavební Zák0n“), a vyhlášky č. 131/2024 Sb., 

o dokumentaci staveb. Zhotovitel je povinen zajistit, aby byl na stavbě k dispozici stavební 
deník a aby byl tento přístupný všem oprávněným osobám, a to po celou dobu provádění 
díla. 

Zhotovitel je povinen vyzvat (písemně zápisem ve stavebním deníku a telefonicky) 
objednatele ke kontrole a prověření prací, které budou v dalším pracovním postupu zakryty 
nebo se stanou jinak nepřístupnými, nejméně 3 pracovní dny před termínem, V němž budou 
práce zakryty nebo jinak znepřístupněny. Nesplní-li zhotovitel tuto povinnost, je k žádosti 
objednatele povinen na svůj náklad práce Odkrýt a umožnit jejich dodatečnou kontrolu 
a prověření. Pokud se objednatel ke kontrole přes včasné vyzvání zhotovitelem nedostaví, 
je zhotovitel oprávněn po komplexním fotografickém zdokumentování díla předmětné 
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2. V pfl’padé, ie v prfibéhu praci dojde ke zméné nebo vydéni rozhodnuti orgénfi

vodohospodéfsich, hygienickych, energetickych nebo jinych, je objednatel povinen
urychlené zménéné podminky projednat apfizvat k jejich projednévéni izéstupce
zhotovitele. Vyiédaji-li si tyto zmény prodlouiem’ terminu provedeni diIa, bude tento
termin odpovidajicfm zpfisobem prodlouien uzavfenim dodatku k této smlouvé.

3. Pokud zhotovitel pouiije pro splnénl' dila poddodavatele, nese vfiéi objednateli
odpovédnost jako by dilo provédél sém. Pokud bude objednatel u uréitého druhu praci
pfsemné poiadovat identifikaéni fidaje poddodavatele, je zhotovitel povinenje objednateli
pisemné sdélit.

4. Objednatel je oprévnén kontrolovat kvalitu provédéného dila prostfednictvim jl’m
povéfenjch osob, zejména zda jsou préce provédény podle pfedané dokumentace, podle
smluvenich podminek, technickych norem a jinych pfedpisfi a V souladu s rozhodnutimi
pfisluény'Ich orgénfi. Zhotovitel je povinen poskytnout objednateli za timto fiéelem veékerou
potfebnou souéinnost, zejména zpfistupnit potfebné pisemnosti knahlédnuti, umoinit
pfistup na pracovi§té atd. Na zji§téné nedostatky éi vady musi objednatel neprodlené
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je zahrnuta v cené za dilo (116 61. III. odst. 1 smlouvy, tzn. néklady za energie, vodu apod.,
souvisejici se stavbou, nese zhotovitel.

7. Zhotovitel je povinen vést stavebnl' denik ode dne pfevzetl' staveniété do doby pfevzetl’
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objednatele kc kontrole a provéfeni praci, které budou v dalél'm pracovnim postupu zakryty
nebo se stanoujinak nepfistupnymi, nejméné 3 pracovnl' dny pfed terminem, v némi budou
préce zakryty nebo jinak znepfistupnény. Nesplni—li zhotovitel tuto povinnost, je k iédosti
objednatele povinen na svfij néklad préce odkryt a umoinit jejich dodateénou kontrolu
a provéfem’. Pokud se objednatel ke kontrole pfes véasné vyzvéni zhotovitelem nedostavi,
je zhotovitel oprévnén po komplexm’m fotografickém zdokumentovém’ dila pfedmétné
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práce zakrýt. Kompletní fotografickou dokumentaci dle předchozí Věty je zhotovitel 
povinen na požádání objednateli předložit. 

Zhotovitel odpovídá za škody na pozemcích a stavbách, Včetně komunikací a nadzemních, 
jakož i podzemních, vedení, vzniklé V souvislosti se stavbou (dílem) nebo jejím 
prováděním, od okamžiku předání staveniště do dne převzetí řádně dokončeného díla dle 
této Smlouvy objednatelem. Vznikne-li V souvislosti se stavbou (dílem) nebo jejím 
prováděním na uvedených věcech škoda, je zhotovitel povinen ji nahradit, a to uvedením 
do původního stavu, příp. není-li uvedení do původního stavu možné nebo účelné, 

poskytnutím odpovídající peněžité náhrady. Případná znečištění vzniklá prováděním 
stavby (díla) je zhotovitel povinen odstranit nejpozději ve lhůtě pro vyklizení staveniště. 

Dojde-li při provádění díla (prací) knálezu kulturně cenných předmětů, detailů Stavby 
nebo chráněných částí přírody anebo k archeologickým nálezům, je zhotovitel povinen 
Okamžitě práce přerušit, neprodleně nález oznámit objednateli a zároveň učinit opatření 
nezbytná k tomu, aby nález nebyl poškozen nebo zničen. 

VI. 
Další práva a povinnosti zhotovitele 

Zhotovitel se zavazuje provést dílo podle této Smlouvy V plném souladu S předanou 
dokumentací k dílu a V souladu se specifikací materiálů avýrobků uvedených 
V Položkovém rozpočtu a za dodržování platných ČSN. 
Zhotovitel otvrzu`e že 'e seznámen se staveništěm, dotčen'mi inžen'rsk'mi sítěmi,9 

podmínkami týkajícími se provádění prací a je si vědom rozsahu prací, které mají být 
provedeny. 

Zhotovitel nese nebezpečí škody, Včetně živelných, vzniklých na dodaném materiálu 
a dílu, a to od okamžiku předání staveniště do dne převzetí řádně dokončeného díla dle této 
smlouvy objednatelem na základě protokolu o předání apřevzetí díla. Zhotovitel Se 

zavazuje zajistit (resp. provést) během provádění prací (díla) bezpečnostní opatření 
k ochraně díla. Vlastníkem zhotovovaného díla je po celou dobu jeho provádění objednatel. 

Zhotovitel odpovídá za bezpečnost práce, za dodržování předpisů o práci V ochranných 
pásmech, požárních a jiných předpisů chránících Veřejné zájmy. Zhotovitel odpovídá za 
bezpečnost a ochranu zdraví Všech osob V prostoru staveniště. Zhotovitel zajistí na svou 
odpovědnost anáklady dodržování bezpečnosti a ochrany zdraví při práci dle zákona 
č. 309/2006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, ve 
znění pozdějších předpisů, prováděcích právních předpisů a souvisejících norem 
azabezpečí ochranu osob pohybujících se V sousedství staveniště (oplocení a označení 

vv staveniste apod.). 

Zhotovitel odpovídá za uspořádání staveniště dle nařízení Vlády č. 591/2006 Sb., O bližších 
minimálních požadavcích na bezpečnost aochranu zdraví při práci na staveništích, a 
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préce zakrjxt. Kompletm’ fotografickou dokumentaci dle pfedchozi véty je zhotovitel
povinen na poiédéni objednateli pf'edloiit.

Zhotovitel odpovidé za §kody na pozemcich a stavbéch, véetné komunikaci a nadzemnich,
jakoi i podzemnich, vedeni, vzniklé v souvislosti se stavbou (dilem) nebo jejim
provédénim, od okamiiku pfedém’ staveni§té do dne pfevzetl' fédné dokonéeného d1'la dle
této smlouvy objednatelem. Vznikne—Ii v souvislosti se stavbou (dilem) nebo jejim
provédém'm na uvedenych vécech §koda, je zhotovitel povinenji nahradit, a to uvedenim
do pfivodm’ho stavu, pfip. neni-li uvedem’ do pfivodniho stavu moiné nebo fiéelné,
poskytnutfm odpovidajici penéiité néhrady. PFI’padné zneéiéténi vzniklé provédénim
stavby (dila) je zhotovitel povinen odstranit nejpozdéji ve lhfité pro vyklizeni staveniété.

Dojde—li pfi provédéni dila (.praci) knélezu kulturné cennych pfedmétfi, detailfi stavby
nebo chrénénjrch éésti pfl'rody anebo k archeologickym nélezfim, je zhotovitel povinen
okamiité préce pferuéit, neprodlené nélez oznémit objednateli a zérovefi uéinit opatfeni
nezbytné k tomu, aby nélez nebyl po§kozen nebo zniéen.

VI.
Dal‘s’i préva a povinnosti zhotovitele

Zhotovitel se zavazuje provést dilo podle této smlouvy V plném souladu s pf'edanou
dokumentaci k dilu a v souladu se specifikaci materiélfi avyrobkfi uvedenych
V Poloikovém rozpoétu a za dodriovéni platnych CSN.

Zhotovitel potvrzuje, 2e je seznémen se staveniétém, dotéenjmi inienyrskYmi sitémi,
podml'nkami tykajicimi se provédém’ praci a je si védom rozsahu praci, které majl’ bit
provedeny.

Zhotovitel nese nebezpeéi §kody, Véetné iivelnych, vzniklych na dodaném materiélu
a dilu, a to 0d okamiiku pfedéni staveniété do dne pfevzeti fédné dokonéeného dila dle této
smlouvy objednatelem na zékladé protokolu o pfedém’ apfevzetl' dila. Zhotovitel se
zavazuje zajistit (resp. provést) béhem provédéni praci (dila) bezpeénostm' opatfem’
k ochrané dila. Vlastnikem zhotovovaného dilaje p0 celou dobujeho provédéni objednatel.

Zhotovitel odpovidé za bezpeénost préce, za dodriovém’ pfedpisfi o préci v ochrannych
pésmech, poiérm’ch a jinj/ch pI-edpisfi chrénicfch vefejné zéjmy. Zhotovitel odpovidé za
bezpeénost a ochranu zdravi véech osob v prostoru staveni§té. Zhotovitel zajisti na svou
odpovédnost anéklady dodriovém’ bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci dle zékona
é. 309/2006 Sb., 0 zajiétém’ daléich podml’nek bezpeénosti a ochrany zdravi pfi préci, ve
zném’ pozdéjéich pfedpisfi, provédécich prévm’ch pfedpisfi a souvisejicich norem
azabezpeéi ochranu osob pohybujicich 56 v sousedstvi staveni§té (oplocem’ a oznaéem’
staveni§té apod.).

Zhotovitel odpovidé za uspofédéni staveniété dle nafizem’ vlédy é. 591/2006 Sb., 0 bliiéich
minimélnich poiadavcich na bezpeénost aochranu zdravi pfi préci na staveniétich, a

Str. 6 212



LE svc R4L 
LESY ČESKÉ REPUBUKY, S.r=. 

č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na 
pracovištích S nebezpečím pádu zvýšky nebo do hloubky, obojí ve znění pozdějších 
předpisů. 

Zhotovitel je povinen na Staveništi a v jeho okolí zachovat pořádek a čistotu a průběžně 
odstraňovat na své náklady odpady a nečistoty, vzniklé během provádění stavebních prací. 
Odvoz a uložení odpadu na Skládku je povinností a nákladem zhotovitele. 

V průběhu realizace stavby (díla) zhotovitel umožní provedení kontrolních prohlídek díla 
(stavby) ve smyslu ustanovení § 227 stavebního zákona a zajistí nápravu zjištěných 
nedostatků V objednatelem stanovené přiměřené lhůtě. 

Zhotovitel je povinen dodržovat bezpečnostní, hygienické a protipožární předpisy, týkající 
se provádění stavebních prací, Zajistit potřebná opatření a dozor nad bezpečností práce. 

Všechny věci (materiál, stroje, zařízení, nástroje a nářadí atd.) nutné k řádnému provedení 
díla, je povinen na své náklady a nebezpečí zajistit a zabezpečit zhotovitel. 

Zhotovitel je povinen zajistit všechny zkoušky, měření a revize požadované příslušnými 
předpisy nebo nonnami. Náklady na tyto zkoušky jsou součástí ceny za dílo. 

Zhotovitel je povinen řídit se pokyny objednatele v rámci koordinace S dodávkami, které 
nejsou součástí díla podle této smlouvy. 

Zhotovitel se zavazuje použít při provádění díla materiály, výrobky azařízení plně 
odpovídající této Smlouvě. Pokud bude objednatelem požadováno, předloží vzorky 
materiálů před zabudováním. 

Zhotovitel se zavazuje používat v hydraulice mechanizace, která bude při realizaci díla 
použita, pouze biologicky odbouratelné kapaliny. Náklady za mechanizaci jsou Součástí 
ceny za dílo. 

Zhotovitel seznámí obsluhu objednatele s obsluhou všech zařízení díla, vyžadujících 
obsluhu. Seznámení proběhne vždy V průběhu uvádění příslušných zařízení do provozu. 
Účast obsluhy při zaškolení zajišťuje objednatel. 

Zhotovitel vyklidí staveniště nejpozději k okamžiku předání dokončeného díla objednateli, 
tj.nejpozději při podpisu protokolu opředání, resp. převzetí, dokončeného díla 

objednatelem, nebude-li smluvními stranami písemně ujednáno jinak. 

VII. 
Předání a převzetí díla 

Zhotovitel telefonicky apísemně vyzve objednatele kpřevzetí dokončeného díla. 

Provedením (dokončením) díla se rozumí (i) úplné dokončení všech prací V souladu s touto 
smlouvou; (ii) odstranění veškerých vad anedodělků díla; (iii) předání veškerých 
dokumentů nezbytných pro provoz aúdržbu díla dle odst.2 tohoto článku smlouvy 
a(iv) podpis protokolu opředání apřevzetí díla objednatelem i zhotovitelem, jehož 
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6. 362/2005 Sb., obliiél’ch poiadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi préci na
pracoviétich snebezpeéim pédu zvyéky nebo do hloubky, oboji ve znéni pozdéjéich
pfedpisfi.

Zhotovitel je povinen na staveniéti a v jeho okoli zachovat pofédek a éistotu a prfibéiné
odstrafiovat na své néklady odpady a neéistoty, vzniklé béhem provédém’ stavebnich praci.
Odvoz a uloiem’ odpadu na sklédkuje povinnostl' a nékladem zhotovitele.

V prfibéhu realizace stavby (dila) Zhotovitel umoZm’ provedem’ kontrolnich prohll’dek dila
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se provédém’ stavebm’ch praci, zajistit potfebné opatfenl' a dozor nad bezpeénosti préce.

V§echny véci (materiél, stroje, zafizenl', néstroje a néfadi atd.) nutné k fédnému provedeni
dila, je povinen na své néklady a nebezpeéi zajistit a zabezpeéit Zhotovitel.

Zhotovitel je povinen zajistit v§echny zkouéky, méfem’ a revize poiadované pfislu§nymi
pfedpisy nebo normami. Néklady na tyto zkouéky jsou souéésti ceny za d1’lo.

Zhotovitel je povinen fidit se pokyny objednatele v rémci koordinace s dodévkami, které
nejsou souéésti dila podle této smlouvy.

Zhotovitel so zavazuje pouiit pfi provédéni dila materiély, Virobky azafizeni plné
,odpovidajici te’to smlouvé. Pokud bude objednatelem poiadovéno, pfedloii vzorky
materiélfi pfed zabudovénim.

Zhotovitel se zavazuje pouiivat v hydraulice mechanizace, které bude pfi realizaci dila
pouiita, pouze biologicky odbouratelné kapaliny. Néklady za mechanizaci jsou souéésti
ceny za dilo.

Zhotovitel seznémi obsluhu objednatele sobsluhou v§ech zafizem’ dila, vyiadujl'cich
obsluhu. Seznémem’ probéhne vidy v prfibéhu uvédéni pfislu§nych zafizeni do provozu.
Uéast obsluhy pfi za§koleni zajiét’uje objednatel.

Zhotovitel vyklidi staveniété nejpozdéji k okamiiku pfedéni dokonéeného dIla objednateli,
tj. nejpozdéji pfi podpisu protokolu o pfedéni, resp. pfevzeti, dokonéeného dila
objednatelem, nebude—li smluvm’mi stranami pisemné ujednéno jinak.

VII.
PFedéni a pi‘evzeti dila

Zhotovitel telefonicky apisemné vyzve objednatele kpfevzeti dokonéeného dila.
Provedenim (dokonéem’m) dila se rozumi (i) fiplné dokonéem’ V§ech praci v souladu s touto
smlouvou; (ii) odstraném’ veékech vad anedodélkfi dila; (iii) pfedénl’ veékech
dokumentfi nezbytny'ICh pro provoz afidribu d1'1a dle odst.2 tohoto élénku smlouvy
a(iv) podpis protokolu opfedéni apfevzeti dila objednatclem i zhotovitelem, jehoi
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součástí bude soupis provedených prací, písemně potvrzený objednatelem (dále jen 
„provedení díla“). O předání a převzetí díla bude sepsán předávací protokol. Objednatel 
dílo prohlédne avýsledky prohlídky zapíše do protokolu. Protokol bude obsahovat 

- ı zejmena: 

a) zhodnocení jakosti díla Z hlediska vad a nedodělků a jejich popis, 

b) soupis všech provedených změn a odchylek od dokumentace k dílu, 

c) prohlášení objednatele, zda dílo přebírá a zda jej lze považovat za dokončené, 

d) Seznam předaných dokumentů dle odst. 2 tohoto článku smlouvy, 

e) soupis příloh, 

Í) jméno a podpis zástupce zhotovitele a objednatele. 

Zhotovitel předá objednateli nejpozději při předání díla tyto doklady: 

- doklady prokazující shodu vlastností použitých výrobků S požadavky na výstavbu 
(prohlášení O shodě, výsledky zkoušek, cextifikáty, technické listy, bezpečnostní listy, 
návody) a další doklady, nezbytné pro zprovoznění díla, 

- doklady o nakládání S odpady, 
- originál stavebního deníku a montážních deníků, 

- Ostatní doklady potřebné pro řádné provozování díla k účelu uvedenému v této 
smlouvě, zejména veškeré dokumenty, které vyplývají Z právních předpisů, povolení, 
technických podmínek, dokumentace k dílu, závazných českých, popř. evropských, 
technických norem (ČSN a EN) a zavedené odborné praxe, 

Nebudou-li požadované doklady objednateli předloženy, jedná se o vadu díla, pro kterou 
je objednatel oprávněn odmítnout převzetí díla. 

VIII. 
Záruka a uplatnění práv Z odpovědnosti za vady 

Zhotovitel poskytuje objednateli záruku za jakost zhotoveného díla o době trvání 
36 měsíců. Záruka začíná běžet dnem převzetí díla objednatelem. 
Vadu je zhotovitel povinen odstranit nejpozději do 30 dnů od jejího oznámení 
objednatelem. Neoznámí-li objednatel zhotoviteli jinak, platí, že objednatel požaduje 
odstranění vady dodáním chybějící věci, je-li možno vadu odstranit dodáním chybějící 
věci, nebo opravou věci, je-li možné vadu odstranit opravou věci. 

Neodstraní-li zhotovitel vadu díla ve lhůtě dle odst. 2 tohoto článku smlouvy, je objednatel 
oprávněn, nikoli však povinen, odstranit vadu sám, popř. nechat ji odstranit třetí osobou, 
na náklady zhotovitele. 
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souéésti bude soupis provedenych praci, pisemné potvrzeny objednatelem (déle jen
,,proveden1’ dila“). O pfedém’ a pfevzetl' dila bude sepsén predévaci protokol. Objednatel
dilo prohlédne a visledky prohlidky zapl'ée do protokolu. Protokol bude obsahovat
zejména:

a) zhodnocem’ jakosti dila z hlediska vad a nedodélkfi a jejich popis,

b) soupis V§ech provedenjch zmén a odchylek 0d dokumentace k dilu,

c) prohlé§eni objednatele, zda d1'lo pfebl’ré a zda jej lze povaiovat za dokonéené,

d) seznam pfedanioh dokumentfi dle odst. 2 tohoto élénku smlouvy,

e) soupis pfiloh,

f) jméno a podpis zéstupce zhotovitele a objednatele.

Zhotovitel predé objednateli nejpozdéji pfi pfedém’ dila tyto doklady:

- doklady prokazujici shodu vlastnosti pouiitych v37robkfi s poiadavky na vystavbu
(prohlééem’ o shodé, vysledky zkou§ek, certifikéty, technické listy, bezpeénostni listy,
névody) a daléi doklady, nezbytne' pro zprovozném’ dila,

- doklady o naklédéni s odpady,

- originél stavebniho deniku a montéinich denikfi,

— ostatnl' doklady potrebné pro fédné provozovém’ dila k L'léelu uvedenému v této
smlouvé, zejména veékeré dokumenty, které vypljlvaji z prévnl'ch predpisfi, povolem’,
technickich podminek, dokumentace k dl'lu, zévaznjlch éeskjch, popf. evropskych,
technickjch norem (CSN a EN) a zavedené odborné praxe,

Nebudou—li poiadované doklady objednateli pfedloieny, jedné se 0 vadu dila, pro kterou
je objednatel oprévnén odmitnout pfevzeti dila.

VIII.
Zéruka a uplatnéni prév z odpovédnosti za vady

Zhotovitel poskytuje objednateli zéruku za jakost zhotoveného dila o dobé trvéni
36 mésx’cfi. Zéruka zaéiné béiet dnem prevzeti dila objednatelem.

Vadu je Zhotovitel povinen odstranit nejpozdéji do 30 dnfi od jejl'ho oznémeni
objednatelem. Neoznémi—li objednatel zhotoviteli jinak, plati, ie objednatel poiaduje
odstraném’ vady dodénim chybéjl'ci Véci, je—li moino vadu odstranit dodénim chybéjici
véci, nebo opravou Véci, je—li moiné vadu odstranit opravou véci.

Neodstrani-li Zhotovitel vadu dila ve lhfité dle odst. 2 tohoto élénku smlouvy,je objednatel
oprévnén, nikoli v§ak povinen, odstranit vadu sém, popr. nechat ji odstranit treti osobou,
na néklady zhotovitele.
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Zhotovitel je povinen vydat objednateli potvrzení otom, kdy objednatel právo 
zodpovědnosti za vady uplatnil, co je obsahem reklamace a jaký způsob vyřízení 
reklamace objednatel požaduje, jakož i potvrzení O datu a způsobu vyřízení reklamace, a 

dále potvrzení oprovedení opravy adobě jejího trvání, příp. písemné odůvodnění 
zamítnutí reklamace. 

Zhotovitel je povinen nahradit objednateli veškeré náklady, jež objednatel účelně vynaložil 
v Souvislosti S uplatněním práva Z odpovědnosti za vady aodstraňováním vady. Tuto 
náhradu poskytne zhotovitel objednateli na základě objednatelem řádně vystaveného 
daňového dokladu (faktury) doručeného zhotoviteli, se splatností 21 dnů ode dne jeho 
doručení. 

IX. 
Smluvní pokuty a úrok z prodlení 

Zhotovitel je povinen zaplatit objednateli Smluvní pokutu v případě, že: 

a) zhotovitel je V prodlení S provedením díla, a to ve výši 0,1 % Z ceny za dílo bez DPH 
dle čl. III. odst. 1 Smlouvy, a to za každý, byt' i Započatý kalendářní den prodlení, 

b) zhotovitel při provádění díla dle této smlouvy provede práce (dílo či jeho část) 

V rozporu S touto smlouvou (např. nekvalitně, v rozporu S dokumentací k dílu), a to 
ve výši 25 % z ceny takových prací bez DPH dle Položkového rozpočtu, 

c) Zhotovitelje v prodlení S odstraněním vady či vyřízením reklamace dle čl. VIII. odst. 2 

smlouvy, a to ve výši 0,1 % Z ceny vadně provedené části díla bez DPH dle 
Položkového rozpočtu za každý, byť i Započatý den prodlení, 

d) zhotovitel je v prodlení S vyklizením staveniště, a to ve výši l 500 Kč za každý, byť 
i Započatý kalendářní den prodlení, 

e) zhotovitel porušil jakoukoliv svou povinnost vyplývající pro něj Z této Smlouvy, 
svýjimkou případů uvedených pod písm. a) až d) tohoto odstavce smlouvy nebo 
odst. 2 tohoto článku Smlouvy, a to ve výši 1 000 Kč za každé takové jednotlivé 
porušení. 

V případě prodlení S plněním peněžitého závazku dle této Smlouvyje smluvní strana, která 
je takto v prodlení, povinna Zaplatit druhé Smluvní straně úrok Z prodlení ve výši 0,05 % z 
dlužné částky za každý, byt“ i Započatý den prodlení. 

Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn. že uplatnění jedné smluvní pokuty 
nevylučuje Souběžně uplatnění jakékoli jiné smluvní pokuty). 

Ujednáním o Smluvní pokutě, ani jej im zaplacením není jakkoli dotčeno či jinak omezeno 
právo objednatele na náhradu škody, a to v plném rozsahu. 
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4. Zhotovitel je povinen vydat objednateli potvrzeni otom, kdy objednatel prévo
zodpovédnosti za vady uplatnil, co je obsahem reklamace a jaky zpfisob vyfizeni
reklamace objednatel poiaduje, jakoi i potvrzem’ o datu a zpfisobu vyfl'zenl' reklamace, a
déle potvrzeni oprovedeni opravy adobe jejiho trvém’, pfip. pisemné odfivodnéni
zamitnuti reklamace.

5. Zhotovitel je povinen nahradit objednateli veékeré néklady, jei objednatel L’léelné vynaloiil
v souvislosti suplatnénim préva zodpovédnosti za vady aodstrafiovénim vady. Tuto
néhradu poskytne zhotovitel objednateli na zékladé objednatelem fédné vystaveného
dafiového dokladu (faktury) doruéeného zhotoviteli, se splatnostl' 21 dnfi ode dne jeho
doruéeni.

IX.
Smluvni pokuty a firok z prodleni

1. Zhotovitel je povinen zaplatit objednateli smluvnl' pokutu v pfipadé, ie:

a) zhotovitelje v prodlenl' s provedenim dila, a to ve vyéi 0,1 % z ceny za d1'lo bez DPH
dle (:1. III. odst. 1 smlouvy, a to za kaidy, byt’ i zapoéaty kalendéfni den prodleni,

b) zhotovitel pfi provédéni dila dle této smlouvy provede préce (dilo éi jeho éést)
v rozporu s touto smlouvou (napf. nekvalitné, v rozporu s dokumentaci k dilu), a to
ve v51§i 25 % z ceny takovych praci bez DPH dle Poloikového rozpoétu,

c) zhotovitelje v prodleni s odstraném’m vady 6i vyfizenim reklamace dle (:1. VIII. odst. 2
smlouvy, a to ve vyéi 0,1 % z ceny vadné provedene’ éésti d1’la bez DPH dle
Poloikove’ho rOZpoétu za kaidy, byt’ i zapoéaty den prodlem',

d) zhotovitel je v prodleni s vyklizem’m staveniété, a to ve vyéi 1 500 K6 za kaidy, byt’
i zapoéaty kalendéfnl' den prodleni,

e) zhotovitel poru§il jakoukoliv svou povinnost vypljrvajl'ci pro néj ztéto smlouvy,
svyjimkou pfl’padfi uvedenjrch pod pism. a) a2 d) tohoto odstavce smlouvy nebo
odst. 2 tohoto élénku smlouvy, a to V6 V)’I§i 1 000 Ké za kaidé takove’ jednotlivé
poru§eni.

2. V pflpadé prodleni s plnénim penéiitého zévazku dle této smlouvyje smluvni strana, které
je takto V prodleni, povinna zaplatit druhé smluvni strané fuck 2 prodleni ve V}'I§i 0,05 % z
dluiné ééstky za kaidjl, byt’ i zapoéaty den prodleni.

3. Smluvni pokuty mohou byt kombinovény (tznie uplatnénl’ jedné smluvni pokuty
nevyluéuje soubéiné uplatnéni jakékoli jiné smluvm’ pokuty).

4. Ujednénim o smluvnl' pokuté, ani jejl'm zaplacem’m nem’ jakkoli dotéeno 6i jinak omezeno
prévo objednatele na néhradu §k0dy, a to v plném rozsahu.

Str. 9 212



LE svč R4 |` 
LESY ČESKÉ REPUBLIKY, s.P. 

Smluvní pokuta nebo smluvní úrok Z prodlení dle tohoto článku smlouvy budou uhrazeny 
na základě řádně vystaveného daňového dokladu (faktury) se lhůtou splatnosti 21 dnů ode 
dne jeho doručení povinné smluvní straně. 

X. 
Odstou ení od SmlouP 

Kterákoli ze smluvních stran je oprávněna od této Smlouvy odstoupit v případech aza 
odmínek stanoven 'ch občansk'm zákoníkem nebo u'ednan'ch touto smlouvou. P Y Y J Y 

Odstoupení musí být učiněno písemně a je účinné okamžikemjeho doručení druhé smluvní 
straně. 

Objednatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit zejména v případě, že: 

a) dílo je prováděno v rozporu S touto Smlouvou, 

b) zhotovitel se ocitl v prodlení s provedením díla O dobu delší než 30 dnů, 

c) Z chování zhotovitele, postupu prací nebo jiných okolností nepochybně vyplývá, že 
povinnost zhotovitele bude porušena způsobem, který zakládá právo objednatele od 
této smlouvy odstoupit, 

d) zhotovitel vstoupil do likvidace, 

e) nabylo právní moci rozhodnutí soudu O úpadku zhotovitele ve smyslu zákona 
č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění 
pozdějších předpisů. 

Zhotovitel je oprávněn odstoupit od této smlouvy zejména v případě, že se objednatel ocitl 
v prodlení se Zaplacením ceny za dílo O dobu delší než 30 dnů. 

XI. 
rv Závazek a prohlaseni zhotovitele 

Zhotovitel se zavazuje: 

a) po celou dobu trvání smluvního vztahu založeného Smlouvou zajistit především 
důstojné pracovní podmínky pro veškeré Své zaměstnance podílející se na plnění 
smlouvy, stejně jako udržovat férové dodavatelské vztahy s obchodními partnery, 
jejichž služeb při plnění smlouvy využije, 

b) dodržovat veškeré právní předpisy, zejména pak z oblasti práva životního prostředí, 
práva sociálního či pracovního (odměňování, dodržování délky pracovní doby a doby 
odpočinku mezi směnami, placené přesčasy), dále předpisy týkající se oblasti 

zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, tj. zejména zákon č. 435/2004 
Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a Zákon č. 262/2006 Sb., Zákoník 
práce, ve znění pozdějších předpisů, a to vůči všem osobám či subjektům, které se na 
plnění Smlouvy podílejí a bez ohledu na to, zda bude plnění poskytováno jím 
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samotným či jeho poddodavatelem. Zhotovitel zajistí, že na plnění smlouvy se budou 
podílet pouze osoby, které byly proškoleny Z problematiky BOZP a požární ochrany, 
a jsou náležitě vybaveny osobními ochrannými pracovními prostředky dle účinné 
legislativy. Současně je zhotovitel povinen dodržovat veškeré podmínky, které ujednal 
se svými obchodními partnery podílejícími se na plnění smlouvy, Zejménaje vůči nim 
povinen řádně a včas plnit své finanční závazky při respektování ustanovení § 1963 
občanského zákoníku. 

Zhotovitel prohlašuje, že veřejný funkcionář uvedený v ustanovení § 2 odst. 1, písm. c) 
Zákona č. 159/2006 Sb., O střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, nebo jím ovládaná 
osoba nevlastní ve zhotoviteli ani V žádné Z osob, jej ichž prostřednictvím zhotovitel v řízení 
k zadání veřejné Zakázky, v rámci něhož byla uzavřena tato Smlouva, prokazoval 
kvalifikaci, podíl představující alespoň 25 % účasti společníka. V případě, že prohlášení 
zhotovitele učiněné v předchozí větě je nebo se ukáže být nepravdivým, je objednatel 
oprávněn od smlouvy písemně odstoupit. 

Zhotovitel prohlašuje, že ke dni uzavření smlouvy u něj neexistují podmínky pro uplatnění 
mezinárodních sankcí ve smyslu ustanovení § 48a zákona č. 134/2016 Sb., O zadávání 
veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, a Současně se zavazuje, že tyto nebudou 
existovat ani po celou dobu účinnosti smlouvy; v opačném případěje objednatel oprávněn 
od smlouvy písemně odstoupit. 

XII. 
Criminal Compliance doložka 

Smluvní strany níže svým podpisem Stvrzují, že v průběhu vyjednávání o této smlouvě 
vždy jednaly a postupovaly čestně, transparentně a v souladu S veškerými právními 
předpisy, a že takto budou jednat i při jejím plnění. 

Smluvní strany prohlašují, že v souvislosti S touto smlouvou vyvinou maximální úsilí, aby 
žádné ze smluvních stran nemohla být přičtena trestní odpovědnost podle příslušných 
právních předpisů. “ 

ˇ 

4

` 

Objednatel zachovává nulovou toleranci k jakémukoli nelegálnímu jednání, dodržuje 
maximální transparentnost, legalitu, etiku a uplatňuje zásady Criminal Compliance 
Programu (wwW.lesycr.cz/ccp). 

XIII. 
Závěrečná ustanovení 

Pokud není v této smlouvě ujednánojinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami právním 
řádem Ceské republiky, Zejména občanským zákoníkem a právními předpisy 

. .,, . 

S0l.lVlS6_]1Cl1'ľll. 

Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných 
oběma smluvními stranami. 
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samotnym éi jeho poddodavatelem. Zhotovitel zajisti, 26 na plném’ smlouvy se budou
podilet pouze osoby, které byly proékoleny z problematiky BOZP a poiérm’ ochrany,
a jsou néleiité vybaveny osobnimi ochrannymi pracovm’mi prostiedky dle fiéinné
legislativy. Souéasné je zhotovitel povinen dodriovat veékeré podminky, které ujednal
se svy'Imi obchodnimi partnery podilejicimi se na plnéni smlouvy, zejménaje vfiéi nim
povinen fédné a véas plnit své finaném’ zévazky pfi respektovém’ ustanovenl' § 1963
obéanského zékoniku.

Zhotovitel prohlaéuje, ie vefejny funkcionéi uvedeny v ustanovem' § 2 odst. 1, pism. c)
zékona é. 159/2006 Sb., 0 stfetu zéjmfi, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, nebo jim ovlédané
osoba nevlastni ve zhotoviteli ani v iédné z osob, jej ichi prostfednictvim zhotovitel v iizeni
k zadém’ vefejné zakézky, v rémci néhoi byla uzavfena tato smlouva, prokazoval
kvalifikaci, pod1'l pfedstavujici alespofi 25 % fiéasti spoleénika. V pfl'padé, Ze prohlééem’
zhotovitele uéinéné v pfedchozi vété je nebo se ukéie byt nepravdivim, je objednatel
oprévnén 0d smlouvy pisemné odstoupit.

Zhotovitel prohlaéuje, Ze ke dni uzavfem’ smlouvy u néj neexistujl’ podminky pro uplatnéni
mezinérodnich sankci ve smyslu ustanoveni § 48a zékona é. 134/2016 Sb., 0 zadévéni
veieach zakézek, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, a souéasné se zavazuje, ie tyto nebudou
existovat ani po celou dobu fiéinnosti smlouvy; v opaéném pfl’padé je objednatel oprévnén
0d smlouvy pisemné odstoupit.

XII.
Criminal Compliance doloika

Smluvni strany niie svy'Im podpisem stvrzuji, 26 v prfibéhu vyjednévéni o této smlouvé
vidy jednaly a postupovaly éestné, transparentné a v souladu s veékerymi prévnimi
piedpisy, a 26 takto budoujednat i pii jejim plnéni.

Smluvm’ strany prohla§uji, ie v souvislosti s touto smlouvou vyvinou maximélm’ fisili, aby
Zédné ze smluvm’ch stran nemohla by”: pfiétena trestni odpovédnost podle pfl'sluénych
prévnich pfedpisfi.

Objednatel zachovévé nulovou toleranci k jakémukoli nelegélnimu jednéni, dodriuje
maximélni transparentnost, legalitu, etiku a uplatfiuje zésady Criminal Compliance
Programu (www.lesycr.cz/ccp).

XIII.
Zévéreéné ustanoveni

Pokud neni v této smlouvé ujednénojinak, I'ldl se vztahy mezi smluvnimi stranami prévnim
fédem Ceské republiky, zejména obéanskym zékom’kem a prévnimi piedpisy
souvisejicimi.

Tuto smlouvu lze ménit éi doplr'iovat pouze formou pisemnjch dodatkfi podepsanych
obéma smluvnimi stranami.
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Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud 
tato Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., ozvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(zákon O registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího 
uveřejnění V souladu se zmíněným zákonem; smluvní Strany pro tyto případy vyjadřují svůj 
souhlas s uveřejněním celého znění smlouvy včetně metadat, a to V rozsahu a způsobem 
stanoveným zákonem. V ostatních případech tato Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího 
podpisu oběma smluvními stranami. 
Smlouva ani jakákoliv práva a povinnosti Z ní vyplývající nemohou být Zhotovitelem 
postoupeny bez předchozího písemného souhlasu objednatele. 

Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje 
platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., O 
službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, je 
smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné 
podobě a je vyhotovena v počtu 2 stejnopisů, z nichž po I vyhotovení obdrží každá Ze 
smluvních stran. 

Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly,jejímu obsahu 
rozumí a bez výhrad S ním souhlasí. Smlouva je vyjádřením jejich pravé, skutečné, 
svobodné a vážné vůle, na důkaz čehož níže připojuji, prosty omylu, své podpisy. 

Nedílnou součástí této smlouvyjsou tyto přílohy: 
Příloha č. 1 - Položkový rozpočet 
Příloha č. 2 - Mapa S vyznačením místa plnění předmětu díla \_íí”"-ˇ' 

V J ıhlavě, dne: V Radkovicích u Budče, dne: 

Za ob' nate Za zhotovitel
AIV

_ 

Hi OPRAVY V RACE W ìdecxmlwé 380 01  32 
? 

Te
ıćzsa-130

Antonín Blažek 
Vysočina 

Lesy Ceské republiky, s.p. 
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podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(zákon O registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího 
uveřejnění V souladu se zmíněným zákonem; smluvní Strany pro tyto případy vyjadřují svůj 
souhlas s uveřejněním celého znění smlouvy včetně metadat, a to V rozsahu a způsobem 
stanoveným zákonem. V ostatních případech tato Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího 
podpisu oběma smluvními stranami. 
Smlouva ani jakákoliv práva a povinnosti Z ní vyplývající nemohou být Zhotovitelem 
postoupeny bez předchozího písemného souhlasu objednatele. 

Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje 
platným uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., O 
službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, je 
smlouva uzavírána elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné 
podobě a je vyhotovena v počtu 2 stejnopisů, z nichž po I vyhotovení obdrží každá Ze 
smluvních stran. 

Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly,jejímu obsahu 
rozumí a bez výhrad S ním souhlasí. Smlouva je vyjádřením jejich pravé, skutečné, 
svobodné a vážné vůle, na důkaz čehož níže připojuji, prosty omylu, své podpisy. 

Nedílnou součástí této smlouvyjsou tyto přílohy: 
Příloha č. 1 - Položkový rozpočet 
Příloha č. 2 - Mapa S vyznačením místa plnění předmětu díla \_íí”"-ˇ' 

V J ıhlavě, dne: V Radkovicích u Budče, dne: 

Za ob' nate Za zhotovitel
AIV

_ 

Hi OPRAVY V RACE W ìdecxmlwé 380 01  32 
? 

Te
ıćzsa-130

Antonín Blažek 
Vysočina 

Lesy Ceské republiky, s.p. 
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LE§V 4
3. Tato smlouva nabyvé platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami. Pokud

tato smlouva podléhé povinnosti uvefejnénl' dle zékona é. 340/2015 8b., 0 zvléétm’ch
podminkéch L’léinnosti nékterych smluv, uvef-ejfiovéni téchto smluv a o registru smluv
(zékon o registru smluv), ve znéni pozdéjéich piedpisfi, nabjrvé fiéinnosti dnem jejl’ho
uvefej néni V souladu se zminénym zékonem; smluvni strany pro tyto pfl’pady vyjadfujl’ svfij
souhlas s uvefejnénim celého znéni smlouvy véetné metadat, a to v rozsahu a zpfisobem
stanovenym zékonem. V ostatm’ch pfipadech tato smlouva nabyvé fiéinnosti dnem jejl'ho
podpisu obéma smluvnimi stranami.

4. Smlouva ani jakékoliv préva a povinnosti z ni vyplyvajici nemohou byt zhotovitelem
postoupeny bez pfedchoziho pisemného souhlasu objednatele.

5. Zastupuje—li kaidou ze smluvnich stran osoba oprévnéné za ni jednat, jei disponuje
platnSIm uznévanym elektronickym podpisem ve smyslu zékona é. 297/2016 Sb., 0
sluibéch vytvéfejicich dfivéru pro elektronické transakce, ve znéni pozdéj§ich pfedpisfi, je
smlouva uzaviréna elektronicky. V ostatnl'ch pfl’padech se smlouva uzaviré v listinné
podobé a je vyhotovena v poétu 2 stejnopisfi, z nichi po 1 vyhotoveni obdrii kaidé ze
smluvnich stran.

6. Smluvni strany prohla§uji, 26 Si tuto smlouvu pfed jejim podpisem pfeéetly, jejimu obsahu
rozuml' a bez vyhrad s nim souhlasi. Smlouva je vyjédfenl'm jejich prave’, skuteéné,
svobodné a Véiné vfile, na dfikaz éehoi niie pfipojuj 1’, prosty omylu, své podpisy.

7. Nedilnou souéésti této smlouvy jsou tyto pfilohy:
Pfiloha 6. 1 - Poloikovy rozpoéet
Pfiloha 6. 2 — Mapa s vyznaéenim mista plnénl' pfedmétu dila

, c ~ '
V Jihlavé, dne: 7 é 2029 V Radkovicich u Budée, dne: L‘XLQ’

Antonin Blaze

—Vys0<‘>ina
Lesy Ceské republiky, s.p.
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KRYcí LIST SouPıSu PRACÍ 
Stavba: 

LC Pod Cornštejnem, inv.č.149289 

KSO: 
Místo: k.ú. Jazovice, parc.č 63/7 

Zadavatel: 
Lesy České republiky, s.p. 

Uchazeč: 
Antonín Blažek, Radkovice u Budće 32 

Projektant: 

Zpracovatel: 

Poznámka: 

CC-CZ: 
Datum: 

IČ: 

DIČ: 

IČ: 

DIČ: 

IČ: 

Dıć: 

IČ: 

DIČ: 

LESV 
Ex 

28.4.2026 

63430941 
CZ

Cena bez DPH 300 349,68 

Základ daně Sazba daně 
300 349.68 21,00% 

0.00 12.00% 
DPH základní 

snížená 

Výše daně 
63 073,44 

0,00 

Cena S DPH v CZK 363 423,12 

Projektant 

Datum a podpis: Razítko 

Zpracovatel 

Datum a podpis: Razítko 

Objednavatel 

Datum a podpis: Razítko 

Uchazeč 

cnı
IG

ıěı o
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Datum a podpis: azítko 

KRYcí LIST SouPıSu PRACÍ 
Stavba: 

LC Pod Cornštejnem, inv.č.149289 

KSO: 
Místo: k.ú. Jazovice, parc.č 63/7 

Zadavatel: 
Lesy České republiky, s.p. 

Uchazeč: 
Antonín Blažek, Radkovice u Budće 32 

Projektant: 

Zpracovatel: 

Poznámka: 

CC-CZ: 
Datum: 

IČ: 

DIČ: 

IČ: 

DIČ: 

IČ: 

Dıć: 

IČ: 

DIČ: 

LESV 
Ex 

28.4.2026 

63430941 
CZ

Cena bez DPH 300 349,68 

Základ daně Sazba daně 
300 349.68 21,00% 

0.00 12.00% 
DPH základní 

snížená 

Výše daně 
63 073,44 

0,00 

Cena S DPH v CZK 363 423,12 

Projektant 

Datum a podpis: Razítko 

Zpracovatel 

Datum a podpis: Razítko 

Objednavatel 

Datum a podpis: Razítko 

Uchazeč 

cnı
IG

ıěı o
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Datum a podpis: azítko 

KRYCI’ LIST SOUPISU PRACi Q E SW

Stavba: l1)»
LC Pod Cornétejnem, inv.é.149289

KSO: CC-CZ:
Misto: k.1]. Jazovice, parc.é 63/7 Datum: 28.4.2028

Zadavatel: IC:
Lesy Ceské republiky. s.p. DIC.

Uchazeé: IC: 63430941
Antonin BlaZek, Radkovice u Budée 32 DIC: cz—

Projektant: [C1
DIC:

Zpracovatel: IC:
016:.

Foznémka:

Cena bez DPH 300 349,68

Zéklad dané Sazba dané Wée dané

DPH zékladni 300 349.68 21.00% 63 073.44

sniiené 0.00 12.00% 0.00

Cena s DPH v CZK 363 423,12

Projektant Zpracovatel

Datum a podpis: Razitko Datum a podpis: Razitko

Objednavatel Uchazeé

900
2

{El
Datum a podpis: Razitko Datum a podpis: azitko
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REKAPITULACE ČLENÉNÍ SOUPISU PRACÍ 
Stavba: 

LC Pod Cornštejnem, inv.č.149289 
Místo: k.ú. Jazovice. p 

Projektant“ Zadavatel: Lesy České republiky, s.p. . 

' 

el: Uchazeč: Antonín Blažek, Radkovıce u Budče 32 Zpracovat 

Kód dílu - Popis 

Náklady Ze soupisu prací 

HSV - Práce a dodávky HSV 

MESV 
ga. 

arc.č 63/7 Datum: 28.4.2026 

Cena celkem [CZK] 

300 349,68 

300 349,68 
5 - Komunikace pozemní 300 349,68 

Strana Z Z 3

REKAPITULACE ČLENÉNÍ SOUPISU PRACÍ 
Stavba: 

LC Pod Cornštejnem, inv.č.149289 
Místo: k.ú. Jazovice. p 

Projektant“ Zadavatel: Lesy České republiky, s.p. . 

' 

el: Uchazeč: Antonín Blažek, Radkovıce u Budče 32 Zpracovat 

Kód dílu - Popis 

Náklady Ze soupisu prací 

HSV - Práce a dodávky HSV 

MESV 
ga. 

arc.č 63/7 Datum: 28.4.2026 

Cena celkem [CZK] 

300 349,68 

300 349,68 
5 - Komunikace pozemní 300 349,68 

Strana Z Z 3

REKAPITULACE CLENENi SOUPISU PRACi 1:53,
Stavba: {:3

LC Pod Cornétejnem, inv.é.149289

Misto: k.u. Jazovice, parcf: 63/7 Datum: 28.4.2026

Zadavatel: Lesy Ceské republiky, s.p. Projektant:
Uchazeé: Antonin Blaiek, Radkovice u Budée 32 Zpracovatel:

Kéd dilu - Popis Cena celkem [CZK]

Néklady ze soupisu praci 300 349,68

HSV - Préce a dodévky HSV 300 349.68

300 349,685 - Komunikace pozemni

Strana 2 z 3



SOUPIS PRACI MSV 
Stavba: Ěıx 

LC Pod Cornštejnem, inv.č.149289 
Místo: k.ú. Jazovice, parc.č 63/7 Datum: 28.4.2026 

Zadavatel: Lesy České republiky. S.p. Projektant: 

Uchazeč: Antonín Blažek. Radkovice u Budče 32 Zpracovatel: 

PČ Typ Kód Popis MJ Množství J.cena [CZK] Cena celkem [CZK]
i 

Náklady soupisu celkem 300 34953 

300 349,68 D HSV Práce a dodávky HSV 
300 349,68 D 5 Komunikace pozemní 

1 K 572221112 Vyspravení výtlukù trvskovou metodou Směsi kameniva 
Q 601106 4 997.00 300 349.68 

a asfaltove emulze pri spotrebe pres 1 tna 1 km 

Šlrzırın 2 7 Q

SOUPIS PRACI MSV 
Stavba: Ěıx 

LC Pod Cornštejnem, inv.č.149289 
Místo: k.ú. Jazovice, parc.č 63/7 Datum: 28.4.2026 

Zadavatel: Lesy České republiky. S.p. Projektant: 

Uchazeč: Antonín Blažek. Radkovice u Budče 32 Zpracovatel: 

PČ Typ Kód Popis MJ Množství J.cena [CZK] Cena celkem [CZK]
i 

Náklady soupisu celkem 300 34953 

300 349,68 D HSV Práce a dodávky HSV 
300 349,68 D 5 Komunikace pozemní 

1 K 572221112 Vyspravení výtlukù trvskovou metodou Směsi kameniva 
Q 601106 4 997.00 300 349.68 

a asfaltove emulze pri spotrebe pres 1 tna 1 km 

Šlrzırın 2 7 Q

SOUPIS PRACI INF"u; 1/
Stavba: Sq,

LC Pod Cornétejnem, inv.é.149289

Misto: k.0. Jazovice, parcf, 63/7 Datum: 28.4.2026

Zadavatel: Lesy Ceské republiky. s.p. Projektant:
Uchazeé: Antonin Blaiek. Radkovice u Budée 32 Zpracovatel:

PC Typ Kéd Popis MJ Mnoistvi J.cena [CZK] Cena celkem [CZK]

Naklady souplsu celkem 300 349,68

D HSV Préce a dodévky HSV 300 349.68

D 5 Komunikace pozemni 300 349.68

1 K 572221112 Vyspraveni vitlukfi tryskovgu rpetfadou smési kameniva ‘ 60.106 4 997‘00 300 349.68
a asfaltove emulze pn spotrebe pres 1 tna 1 km

Skim: .1 7 Fl
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